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ROMANIZATION

Mukashi mukashi, Hakone(Hakone) no yama ni, ukkari ten kara okkochite kita,
amanojaku to iu mono ga sunde imashita. Amanojaku wa taihen na chikaramochi
deshita ga, fushigi na koto ni, chikara ga deru no wa hi ga kurete kara no yoru dake
deshita. Aru hareta hi, amanojaku wa hakone no yama no teppen ni tatte, mawari o
gururi to miwatashite imashita.

AMANOJAKU: O, konnichiwa toku no yama made yoku mieru nd. Daga, washi no
Hakone yama ga ichi-ban ii yama ja.

Amanojaku wa go-kigen deshita ga, futo nishi no ho o nagameru to, satto kaoiro ga
kawari mashita.

Hakone yama no nishi no kumo no aida kara wa, nippon'ichi no fujisan ga, sono
utsukushii sugata o nozokasete ita no desu.

AMANOJAKU: Uumu, fuji wa yahari kirei na yama jano. Setake mo takaku te,
hitobito ga asa ni yu ni te o awaseru kimochi mo wakaru wai.

Amanojaku wa, uttori to fujisan o nagamete imashita ga, Yagate kuyashi so ni iimashita.
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AMANOJAKU: Dame da, dame da! Fuji ga iru okage de, washi no hakone yama no
utsukushisa ga kasunde shimau. Ningen domo wa hakone ni shiri
( shiri) o mukete fuji bakari mite oru. Nantoka shinakute wa...

Amanojaku wa shibaraku ude o kunde kangaete imashita ga, yagate ii koto o
omoitsukimashita.

Sore wa nanto, fujisan no teppen no iwa o umi e nagesutete shimai, sono setake o
hikuku shite yaro to iu no desu. Sono yoru, hitobito ga neshizumatte kara, amanojaku wa
mokko(tsuchi o hakobu dogu) o katsuide, ecchira occhira to fujisan ni noborimashita.
Soshite, teppen no iwa o tsukamu to mokko ni irete, fujisan o kudari, kaigan kara umi ni
megakete nagekomimashita. Amanojaku wa, sorekara mo maiban fujisan ni dekakete
wa, teppen no iwa o umi ni nagekomimashita. Amanojaku ga anmari takusan no iwa o
nagekonda node, umi ni wa ikutsumono shima ga dekimashita. Sore ga,"0shima
(6shima), "toshima( toshima)" "niijima( niijima))" "shikinejima( shikinejima)" "k6zushima

( kdzushima)" "miyakejima(miyakejima)" "mikurajima(mikurajima)" no "izu shichi-to
(izushichitd)" nano desu.

soshite, nagesokonatte chikaku ni ochi tanoga,( hatsu shima( hatsushima))
ninattatoiukotodesu.

Shikashi, koredake no iwa o torarete mo, fujisan no setake wa, madamada nippon'ichi
desu.

AMANOJAKU: Kuso! Konya wa, omoikkiri takusan no iwa o hakonde yaru!

Amanojaku wa, sono ban mo fujisan ni dekakete ikimashita. Kono yoru wa, itsumo yori
mo Oki na iwa o hagashita node, jikan ga kakatte shimaimashita. Soshite fujisan o orite
hakone atari o torikakatta tokoro de, ichi-ban dori ga, "kokekokkd!" to, nakimashita.

AMANOJAKU: Shimatta. Yoru ga akete shimatte wa, Washi no chikara ga
nakunatte shimau.
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Amanojaku wa, mokko no nakano iwa o buchimakeru to, isoi de hakone no yama ni
nigekaerimashita. Sono hi, o-tentdsama ga takaku noboru to, hakone no yama no shita
ni, owan o fuseta yona katachi no yama ga futatsu dekite imashita. Kore ga, Amanojaku
ga nigeta toki ni bunnageta iwa de, ima mo "futagoyama( futagoyama)" to yobarete iru
yama nano desu. Sate, Amanojaku desu ga, kore ni korita no ka, mo nido to fujisan ni wa
ikanakatta to iu koto desu.

oshimai

ENGLISH

Once upon a time, on Hakone Mountain, there lived a man named Amanojaku who fell
from the sky. Amanojaku had great power, but curiously, it was only at night that his
power came out. One clear day, Amanojaku was standing on the top of Hakone
Mountain and looking over the surroundings.

AMANOJAKU: “Oh, today | can see distant mountains, but my Hakone Mountain is
the best.”

Amanojaku was in good spirits, but suddenly his face changed when he glanced to the
west.

For between the clouds to the west of Hakone Mountain, Japan’s number one mountain,
Mt. Fuji, made its beautiful shape seen.

AMANOJAKU: “Well, of course, Mt. Fuji is beautiful! It's high, and | can understand
why people pray toward it in the morning and at night.”

Amanojaku gazed at Mr. Fuji in a trance, but before long, vexed, he said:

AMANOJAKU: “Oh no! Because Mt. Fuiji is there, the beauty of my Hakone
Mountain gets hazy. People look only at Mt. Fuiji, turning their back
to Hakone mountain. | have to do something.”
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Amanojaku was thinking about that with his arms crossed and after a while, came up with
a good idea.

It was to throw rocks from the top of Mt. Fuji into the sea to make Mt. Fuji shorter. That
night, after people fell asleep, Amanojaku struggled up Mt. Fuji carrying a mokko, which
is a tool for carrying soil. Then, he grabbed rocks on the top and put them into the mokko.
He climbed down Mt. Fuji, and threw the rocks away from the shore into the sea. After
that, every night Amanojaku climbed Mt. Fuji and took the rocks on the top and threw
them into the sea. Amanojaku threw away so many rocks that many islands were created
in the ocean. These are Oshima, Toshima, Niijima, Shikinejima, Kozushima, Miyakejima,
and Mikurajima - all of which make up lzushichito. And, it is said that he failed to throw
away one rock and dropped it into the sea near the shore, and that it became
Hatsushima.

But, even after so many rocks were taken away, Mt. Fuji was still the highest in Japan.

AMANOJAKU: “‘Dammit! Tonight, I'm going to carry as many rocks as | can!”

Again Amanojaku set out for Mt. Fuji that night. It took a lot of time because he picked up
a larger rock than usual. So, by the time he climbed down Mr. Fuji and walked around to
Hakone, the first rooster crowed “cock-a-doodle-doo.”

AMANOJAKU: “Oh no, I'm finished! When dawn breaks, | lose my power!”

Amanojaku threw all the rocks out of the mokko, and then rushed back to Hakone
mountain. That day, when the sun rose, two mountains, whose shapes were like
upturned bowls, appeared under Hakone mountain. These were the rocks that
Amanojaku threw away when he ran off, and they are called Futagoyama. And so, itis
said that Amanojaku will never go back to Mt. Fuji because he must have learned his
lessons from this.
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carelessly,
SoMD SoMD ukkari thoughtlessly




y i RONAIYAITS) EHFOMINSB torikakaru to happen to pass by
with all one's
BUo>ED FENOED omoikkiri St (e
BHNTS HMRFD megakeru to aim at
B2 KD kasumu to haze over
2>2&D 2>2&D uttori absentmindedly
Z ERAN sugata figure, appearance
BksH S RGN T nagameru to view, to gaze at;V2
pleasant, in a good
CHsR CETA gokigen o0
x4 To>RA teppen top, summit
HARAENS OMR<N3 hi ga kureru night falls
to learn by
B3 ch3 koriru experience

SAMPLE SENTENCES

MATETESTNVLRZO S,

Mangetsu de totemo kirei na tsuki o nagameru.

() gaze at a beautiful full moon.




